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Beaver Brook Road
0ld Lyme, Conn.

&A\tﬁ‘ k))\M) \'/ X’\//k April 8, 1955

Dear Professor Perrater Moras

Thank you for your elucidation of the Hegelian "concienoia desgarrads.”
I am trying it with "disunited,” which alse seems to work for the Cy;:o
"desgarramiento” (pp. 36 and 69).

Here sre the citations that I find I shall need for Chapter V of Part
II:

P, 277 = the quotation from St. Bonaventura.

P, 279 = What Tnglish term 1s repraserted by "cosificacion 2" in the para-
phrase from the Englhh translation of Juenger here?

P, 287, Oxigi.nll Pnglish of the phraee qnobad !‘r ¥annheim!s “Diag- 5
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nesis of our Time," b gl ;M_”L, /., Moy 1949, r 3

And here are soms miscellaneous matters, on which I shall nk;\ou to be

80 good as te illuminate me:
Page 59, line 11, Though "Ausschichten", as it stands, seems to make about

as much sense as & good many German nonce-words, I take it that it is rather

& typographical error for Aussichten?

P, 60, 11. 4-5. Will you please give me what you oonsider the best En;-
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Ibid., 1e 7. Should not the reference to Enoh\o 48 be rather te 0. 52

o)
1ish equivalent of th§is "sople de fuege"?

(at least it seems to be so numbered in the Loeb editin)'

Ivide, 124 14-18, I think I must use the French titles of Gulzet's twe
treatises here. I reconstruct them as "De 1la peine de mort en matidre politique®
and "Des counspirations et de la justioe politiique."™ Will you please cheok these

for me?

J
st J U ctn A
A I:\M.,.‘« 1z, s


http://ehs.ll
file:///i.t-

